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(Beslutninger og resolutioner, henstillinger og udtalelser)

UDTALELSER

DEN EUROPAISKE TILSYNSFORENDE FOR
DATABESKYTTELSE

Udtalelse fra Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse om forslaget til Europa-Parlamen-

tets og Radets forordning om andring af Ridets forordning (EF) nr. 2252/2004 om standarder for

sikkerhedselementer og biometriske identifikatorer i pas og rejsedokumenter, som medlemsstaterne
udsteder

(2008/C 200/01)

DEN EUROPAISKE TILSYNSFORENDE FOR DATABESKYTTELSE,

som henviser til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, serlig artikel 286,

som henviser til Den Europaiske Unions charter om grundleg-
gende rettigheder, serlig artikel 8,

som henviser til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og
om fri udveksling af sddanne oplysninger,

som henviser til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af
sddanne oplysninger, sarlig artikel 41,

HAR VEDTAGET FOLGENDE UDTALELSE:

1. INDLEDNING

1. Den 18. oktober 2007 forelagde Europa-Kommissionen et
forslag (i det folgende benaevnt »forslaget«) for Europa-Parla-
mentet og Radet om @ndring af forordning (EF)
nr. 2252/2004 (). Den Europeiske Tilsynsferende for
Databeskyttelse (i det folgende benavnt »den tilsynsfo-
rende«) blev ikke hert om dette forslag, selv om Kommissi-
onen i henhold til artikel 28, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 45/2001 skal here den tilsynsforende, nir den vedtager
et forslag til retsakt vedrgrende beskyttelse af personers

(") KOM(2007) 619 endelig.

rettigheder og frihedsrettigheder i forbindelse med behand-
ling af personoplysninger.

2. Den tilsynsforende beklager, at Kommissionen ikke over-
holdt sin retlige forpligtelse til at hore ham og forventer at
blive hert i fremtiden om forslag, der henhgrer under
artikel 28, stk. 2. Den tilsynsfgrende har besluttet at afgive
en udtalelse pd eget initiativ. I betragtning af, at artikel 28,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 45/2001 har obligatorisk
karakter, ber denne udtalelse navnes i preeamblen til
teksten.

3. Baggrunden for forslaget er felgende: Réidet vedtog den
13. december 2004 forordning (EF) nr. 2252/2004 om
standarder for sikkerhedselementer og biometriske identifi-
katorer i pas og rejsedokumenter, som medlemsstaterne
udsteder, med henblik pad at indfere biometriske oplys-
ninger i pas. Biometriske oplysninger har sammen med
sikkerhedselementer til formdl at styrke forbindelsen
mellem passet og indehaveren af dette dokument. Den
28. februar 2005 vedtog Kommissionen forste del af de
tekniske specifikationer, der vedrerer lagring af indehave-
rens ansigtsbillede i en kontaktles chip (¥). Den 28. juni
2006 vedtog Kommissionen en anden beslutning (}) om
supplerende lagring af to fingeraftryk i passets chip.

4. Med henblik pd at harmonisere undtagelserne for bio-
metriske pas er der i forslaget tilfojet folgende foranstalt-
ninger: bern under seks dr er undtaget fra forpligtelsen til
at afgive fingeraftryk, og personer, for hvem det er fysisk
umuligt at afgive fingeraftryk, ber ogsd undtages for dette
krav.

(*) Beslutning K(2005) 409 findes her:

http:/t[ec.euro a.eu/justice_home/doc_centre/freetravel/documents/
doc_freetravel documents_en.htm
(*) Beslutning K(2006) 2909 findes her:

http:/‘jec.euro a.eu/justice_home/doc_centre/freetravel/[documents|

doc_freetravel_documents_en.htm
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Endvidere indferer forslaget »en person — et pas«forplig-
telsen, der beskrives som en yderligere sikkerhedsforanstalt-
ning og en ekstra beskyttelse for born.

Den tilsynsferende hilser velkommen, at Kommissionen har
taget hensyn til spergsmalet om tilbagefaldsprocedurer, som
er nevnt i hans tidligere udtalelser, jf. begrundelsen for
forslaget.

Den tilsynsferende beklager, at Kommissionen ikke har
gennemfort en konsekvensanalyse af dette forslag. Det er
derfor uklart, hvordan Kommissionen har kunnet foretage
en korrekt vurdering af forslagets nedvendighed og propor-
tionalitet 1 henseende til databeskyttelse uden at gere brug
af en streng konsekvensanalyse. En sddan analyse bar ikke
kun omfatte de omkostninger, som de nye foranstaltninger
medferer, men kunne drage nytte af tilsvarende sporgsmal,
der allerede er taget op i forbindelse med andre spergsmdl,
bla. spergsmédlet om revision af de falles konsulere
instrukser (). Den manglende konsekvensanalyse under-
streger ogsd behovet for at tage den aldersgraense, der er
anfort i forslaget, op til revision, jf. den nermere redego-
relse i afsnit 2.1 i denne udtalelse.

2. ANALYSE AF FORSLAGET

2.1. Undtagelser fra biometriske krav

Den tilsynsforende har ved flere lejligheder anerkendt forde-
lene ved at bruge biometriske oplysninger, men ogsd under-
streget, at disse fordele athaenger af, at der anvendes strenge
sikkerhedsforanstaltninger. Den tilsynsferende foreslog i sin
udtalelse om SIS II () en ikke-udtemmende liste over felles
forpligtelser eller krav, som skal overholdes ved anvendelse
af biometriske oplysninger i et system. Disse elementer vil
bidrage til at forhindre, at indehaveren af passet kommer til
at bede for systemets mangler, sdsom folgerne af fejlagtig
identifikation eller manglende registrering.

Den tilsynsforende stotter steerkt Kommissionens forslag
om at indfere undtagelser fra kravet om at afgive fingeraf-
tryk pd grund af personens alder eller dennes manglende
evne til at afgive fingeraftryk. Disse undtagelser er en del af
de tilbagefaldsprocedurer, som ber gennemferes. Den
tilsynsferende hilser ogsa velkommen, at Kommissionen har
bestrabt sig pd at vedtage en sammenhzngende strategi i
forskellige instrumenter, der vedrerer tilsvarende spergsmal,
hvilket kan ses af, at Kommissionen ogsd har foresldet en
undtagelse i forslaget om revision af de fwlles konsulaere
instrukser.

(* Forsla

til Europa-Parlamentets og Radets forordning om andring af de
faelles ionsulaere instrukser til de diplomatiske og konsulere repraesen-
tationer med hensyn til indferelse af biometriske identifikatorer,
herunder bestemmelser om organisering af modtagelsen og behand-
lingen af visumansegninger (KOM (2006) 269 endelig).

(’) Udtalelse af 19. oktober 2005 om tre forslag vedrorende anden genera-

tion af Schengeninformationsystemet (SIS II) (KOM(2005) 230 endelig,
KOM(2005) 236 endelig og KOM(2005) 237 endelig) (EUT C 91 af
19.4.2006,s. 38).

10. Den tilsynsferende finder dog fortsat disse undtagelser util-

11.

12.

13.

14.

-~

=

fredsstillende, da de ikke tager hensyn til de mulige og rele-
vante sporgsmdl, der folger af biometriske systemers
iboende mangler, navnlig dem, der vedrerer bern og aldre.

Born

Kommissionen henviser i begrundelsen til forslaget til pilot-
projekter i nogle medlemsstater, som har vist, at fingeraf-
tryk af »bern under seks ar tilsyneladende ikke er af
tilstreekkelig hej kvalitet til, at man kan foretage en
en-til-en-identitetskontrol«. Der er kun fa eller ingen oplys-
ninger til radighed om disse pilotprojekter og de omstan-
digheder, hvorunder de blev gennemfert; det er hidtil
hverken blevet forklaret eller defineret, hvad der menes med
stilstraekkelig hej kvalitetc.

Ifelge den tilsynsforende ber aldersgreensen for bern, der
afgiver fingeraftryk, fastsettes ved en konsekvent og
indgdende undersogelse, der pd korrekt vis skal indkredse
nejagtigheden af systemerne under reelle forhold, og som
skal afspejle mangfoldigheden af de behandlede oplysninger.
Pilotprojekterne som sédan giver ikke tilstreekkelige oplys-
ninger, som fallesskabslovgiverens grundlaggende valg kan
baseres pa.

Den tilsynsforende har i sin udtalelse () om forslaget til
Rédets forordning om andring af de felles konsulere
instrukser allerede fremhaevet nedvendigheden af en sddan
undersegelse forud for enhver fastsxttelse af en alders-
graense. Hverken den videnskabelige litteratur, der er til
radighed, eller den tidligere konsekvensanalyse, som
Kommissionen har gennemfort i forbindelse med forslaget
om visuminformationssystemet ('), har givet afgorende
dokumentation, som en aldersgrense for bern kan
baseres pa.

Den tilsynsforende anbefaler derfor, at den aldersgraense,
der er valgt i forslaget, betragtes som forelebig. Efter tre dr
ber aldersgrensen tages op til revision pd grundlag af en
omfattende og tilbundsgdende undersegelse. I betragtning
af biometriske datas felsomhed og biometriske systemers
konkurrencedimension foresldr den tilsynsforende, at denne
undersogelse forvaltes af én enkelt EU-institution, der rdder
over klar ekspertise og provefaciliteter pd dette omrade (¥).
Alle relevante interessenter — fra industrien til medlemssta-
terne — ber opfordres til at bidrage til undersogelsen.

(°) Udtalelse af 27. oktober 2006 om forslaget til Europa-Parlamentets

og Radets forordning om @ndring af de felles konsulere instrukser til
de diplomatiske og konsulere representationer med hensyn til
indforelse af biometriske identifikatorer, herunder bestemmelser om
organisering af modtagelsen og behandlingen af visumansegninger
(KOM(2006) 269 endelig) — 2006/0088 (COD) (EUT C 321 af
29.12.2006, s. 38).

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om visuminfor-
mationssystemet (VIS) og udveksling af oplysninger mellem medlems-
staterne om visa til kortvarigt ophold (KOM(2004) 835 endelig), fore-
lagt af Kommissionen den 28. december 2004.

Den tilsynsforende foresldr som en mulighed, at Europa-Kommissio-
nens Faeﬁes Forskningscenter far overdraget denne opgave.
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15. Inden aldersgraensen fastleegges klart ved denne underse- er dog at gere det lettere for europaiske borgere at rejse og

16.

17.

18.

)

()
")

")

gelse, og for at undgd gennemforelse pd et usikkert
grundlag, anbefaler den tilsynsforende, at den graense,
der anvendes, svarer til dem, der allerede er vedtaget for
store befolkninger i forordningen om Eurodac-systemet (°)
i forbindelse med asylansogere (aldersgrensen for
anvendelse af berns fingeraftryk er 14 4&r) eller US
Visit-programmet (') (ogsd en aldersgranse pd 14 dr). Disse
greenser kan endog vere lidt lavere, da anvendelsen af
biometriske oplysninger er strengt knyttet til en kontrol-
proces (en-til-en-tjek) i henhold til artikel 4, stk. 3, i forord-
ning (EF) nr. 2252/2004. Der forekommer sedvanligvis
feerre fejl i forbindelse med en sddan proces sammenlignet
med en identifikationsproces (en-til-en-sammenligning),
hvor fejlprocenten er hgjere.

Aldre

Fingeraftrykssystemernes mangler vedrerer ikke kun bern,
men ogsd @ldre. Det er blevet godtgjort, at fingeraftryks
nejagtighed og brugbarhed mindskes med alderen ('), og
bekvemmeligheds- og ergonomiaspekter er ogsd sardeles
relevante. Med udgangspunkt i begrundelsen for alders-
grensen for barn anbefaler den tilsynsferende, at der som
en yderligere undtagelse indfores en aldersgranse for eldre,
der kan baseres pd tilsvarende erfaringer, som allerede er
gjort (US Visit-programmet har en aldersgraense pa 79 ar).
Kvaliteten af ldres fingeraftryk med henblik péd registre-
rings- og matchingprocesser skal ogsd indgd i den underso-
gelse, som er foresldet i det foregdende.

Endelig minder den tilsynsferende om, at disse undtagelser
pd ingen mdde ma stemple eller diskriminere de personer,
der undtages pé grund af deres alder, ud fra et forsigtigheds-
princip, eller fordi deres fingeraftryk er klart ulaeselige.

2.2. »En person — et pas«

Som der er redegjort for pd Organisationen for Internati-
onal Civil Luftfarts (ICAO) websted, er anbefalingen vedre-
rende begrebet »et pas — en personc ('?) hovedsagelig
udformet som en mulig lesning pd problemet med
manglende standarder for familiepas og fremkomsten af
maskinlesbare pas. Den tilsynsforende anerkender, at en
yderligere fordel ved dette begreb kan veere, at det bidrager
til bekeempelsen af bernehandel. Hovedformélet med passet

Rédets forordning (EF) nr. 2725/2000 af 11. december 2000 om opret-

telse af »Eurodac« til ssmmenligning af fingeraftryk med henblik pa en
effektiv anvendelse af Dublinkonventionen (EFT L 316 af 15.12.2000,
s. 1).

US Visit-undtagelserne findes her:
http://www.dhs.gov/xtrvlsec/programs/editorial_0527.shtm
Fingerprint Image Quality Evaluation: Elderly and Younger Popula-
tions N.C. Sickler & S.J. Elliott, Ph.D., Department of Industrial Tech-
nology, School of Technology, Purdue University, West Lafayette,
IN 47907.

A. Hicklin and R. Khanna, The Role of Data Quality in Biometric
Systems, MTS, 9. februar 2006.

http:/[www.icao.int/icao/en/atb/fal [passport_concept.htm

19.

20.

21.

22.

23.

()

ikke at bekeempe bortferelse af bern, hvortil der er udviklet
supplerende konkrete og effektive foranstaltninger.

Ifolge en undersogelse, som er gennemfert for nylig ("), er
mindredrige, som rejser alene, mest udsat for handel eller
bortferelse. Det er klart, at for denne kategori indebeerer
det en yderligere beskyttelse at have et personligt rejsedoku-
ment. Der skal dog understreges, at bern under seks &r
ifolge Den Internationale Luftfartssammenslutning (IATA)
ikke har lov til at rejse uden den person, som har foraldre-
myndigheden.

[ begrundelsen til forslaget illustrerer Kommissionen
behovet for denne sikkerhedsforanstaltning med et
eksempel med en foralder og bern, der er registreret i
samme pas, og den omstaendighed, at barnenes biometriske
oplysninger ikke vil blive lagret i chippen, men kun forel-
derens. Det skal understreges, at for bern under den alders-
granse, som Kommissionen har foresldet, vil biometriske
oplysninger ikke blive lagret i passet under nogen omsten-
digheder. T dette tilfaelde synes den byrde, som ekstraom-
kostningerne og proceduren udger for foraldrene, samt
den supplerende indsamling af personoplysninger om
bernene at vaere for stor i betragtning af de mulige ekstra
fordele, som dette princip giver.

Det skal ligeledes understreges, at hvis det bliver teknisk
muligt at give adgang til eller registrere oplysninger (ved at
udstede et biometrisk pas til bern, som er undtaget), bliver
det i mange tilfeelde et kraftigt incitament til faktisk at fa
adgang til eller indsamle disse oplysninger. Man kan trygt
gd ud fra, at tekniske midler vil blive anvendt, ndr de er til
radighed; med andre ord er det nogle gange midlet, der
helliger malet, og ikke omvendt. Dette kan fore til efterfol-
gende krav om at slekke pd de retlige bestemmelser (og
lavere aldersgranse) for at gore det lettere at udnytte disse
tekniske muligheder. Retlige &ndringer kan si kun bekrefte
en praksis, som allerede anvendes.

Den tilsynsferende anbefaler, at princippet om »en person
— et pas« kun finder anvendelse pé bern over den alders-
grense, som Kommissionen har foresldet, eller den alders-
grense, der vil blive revideret eller bekraeftet ved den tidli-
gere navnte undersogelse.

2.3. Underliggende dokumenter

Udstedelse af pas i EU-medlemsstaterne folger disse
medlemsstaters nationale lovgivning. Den nationale lovgiv-
ning kreever fremlaeggelse af forskellige dokumenter sisom
fodselsattest, nationalitetsattest, »familieboge, tilladelse fra
foreldrene, kerekort, faktura fra en forsyningsvirksomhed
osv. Disse dokumenter kaldes sedvanligvis for de underlig-
gende dokumenter, da pas udstedes pa grundlag af disse.

Undersegelsen er offentliggjort her:
http:/[www.childfocus.be/fr/activities_5_2.php?id=112

En sammenfatning af undersggelsen pa engelsk findes her:
http:/[www.childfocus.be/uploads/documents/114-414-samenvat-
ting %20eng %20definitief.doc
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24,

25.

26.

27.

28.

*)

*)

Der er store forskelle mellem EU-medlemsstaternes lovgiv-
ning i den henseende. Den made, hvorpa de underliggende
dokumenter udferdiges i medlemsstaterne, samt de doku-
menter, der kraves for udstedelse af et pas, vidner om
meget forskelligartede situationer og procedurer, som
nedvendigvis vil forringe kvaliteten af oplysningerne i pas
og endog ege risikoen for identitetsmisbrug.

Da underliggende dokumenter saedvanligvis er omfattet af
feerre sikkerhedselementer, er det mere sandsynligt, at de
bliver forfalsket eller efterlignet, i modsatning til et
forbedret pas med biometriske oplysninger, som er
beskyttet af PKI-systemer.

Den tilsynsferende hilser ogsd Kommissionens mél om at
forbedre passets sikkerhedsforanstaltninger velkommen,
men vil dog gerne understrege, at passet kun er et led i en
sikkerhedskaede, der starter med disse underliggende doku-
menter og ender ved gransekontrolstederne, og at denne
kade ikke er mere sikker end det svageste led. Den tilsyns-
forende anbefaler, at Kommissionen foreslar supplerende
foranstaltninger til harmonisering af, hvordan de underlig-
gende dokumenter udstedes, og hvilke af dem der kraeves til
et pas.

2.4. Gennemforelse af forordning (EF) nr. 22522004
og sporgsmdl i tilknytning hertil

Lagring af biometriske oplysninger

Ifolge en indgdende undersogelse ('), som Gruppen vedre-
rende Beskyttelse af Personer i forbindelse med Behandling
af Personoplysninger (Artikel 29-Gruppen) har foretaget
efter anmodning fra Europa-Parlamentets Udvalg om
Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre anliggender, og
som koncentrerede sig om praksis med hensyn til gennem-
forelsen af forordning (EF) nr. 2252/2004, har flere
medlemsstater planer om at oprette en central database til
lagring af biometriske oplysninger i pas. Selv om det er
muligt for medlemsstaterne kun at gennemfore en
procedure for kontrol af biometriske oplysninger ved hjalp
af en central database, jf. den strenge begransning i forord-
ningen, medfgrer denne mulighed yderligere risici for
beskyttelsen af personoplysninger, f.eks. udvikling af yderli-
gere mdl, der er ikke er fastsat i forordningen, eller endog
»fiskeri efter oplysninger« i databasen, som vil vere
vanskelig at bekeempe (*°).

Den tilsynsforende anbefaler, at Kommissionen foreslar
yderligere harmoniseringsforanstaltninger, s der kun

Jf. skrivelse af 10. december 2007, med bilag, fra formanden for

Artikel 29-Gruppen til formanden for Udvalget om Borgernes
Rettigheder og Rethge og Indre anli gender vedrerende EU-pas:

http: %/ec europa.cufjustice_home/fsj/privacy, docsfjwpdocs/others/
2007_12_10_letter_cavada_biopassports_en.pd.
http:/Jec.europa.eufjustice_home/fsj /prlvacy/docsk/wpdocs/others/
2007_12_10_letter_cavada_biopassports_en.pd

Jf. Artikel 29-Gruppens udtalelse nr. 3/2005 af 30. september 2005
(WP 112).

29.

30.

31.

32.

indferes decentral lagring (i passets tradlese chip) for sa vidt
angdr biometriske oplysninger, der er indsamlet med
henblik pd EU-medlemsstaternes pas.

Registrerings- og matchingprocesser

Kommissionens beslutning K(2006) 2909 (*%) af 28. juni
2006 fastlagde kun formatet for og kvaliteten af de fingeraf-
tryksbilleder, der skal behandles, samt den mdde, hvorpd de
skal beskyttes (udvidet adgangskontrol). Forslaget naevner
ikke noget om den mulige procentdel af manglende regi-
streringer eller satserne vedrerende matchingprocesserne.
forslaget er der dog fastsat en tilbagefaldsprocedure for sma
bern (aldersgrense), men teersklen for, hvorndr finderaftryk
ikke er gode nok til at blive registreret, er ikke defineret.

Med hensyn til matchingprocessen fastsetter forslaget heller
ikke, hvilken procentsats for forkerte afvisninger der skal
anvendes ved grensen, og hvordan bern, der klart er blevet
afvist pd et forkert grundlag, skal behandles. Denne mangel
pa ensartede satser kan fore til forskellig behandling af
EU-borgeres biometriske oplysninger athaengigt af, hvilken
grense personen velger for sin indrejse til Schengen-
omradet, og kan sdledes resultere i manglende ligebehand-
ling af EU-borgere i henseende til de biometriske systemers
residualrisiko. Da processen er en en-til-en-kontrol, aner-
kender den tilsynsferende, at procentsatsen for forkerte
afvisninger vil vaere lavere end den, der anvendes i forbin-
delse med en identifikationsproces, hvorfor der vil vere
feerre tilfeelde at behandle. Der skal dog ogsd fastsattes
tilbagefaldsprocedurer for disse personer pd en harmoni-
seret og tilfredsstillende made.

Den tilsynsferende anbefaler, at Kommissionen foresldr
felles satser for registrerings- og matchingprocesser
suppleret med tilbagefaldsprocedurer i samarbejde med
medlemsstaternes myndigheder.

3. KONKLUSION

De foresldede endringer af de eksisterende standarder for
sikkerhedselementer og biometriske identifikatorer i pas og
rejsedokumenter, som medlemsstaterne udsteder, giver
anledning til de samme spergsmdl, som dem, der er taget
op i tidligere udtalelser, selv om den tilsynsferende hilser
velkommen, at der nu er taget hensyn til nedvendigheden
af tilbagefaldsprocedurer.

(") Se fodnote 3.
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33. Den tilsynsforende ser ogsd med tilfredshed péd indferelsen omstendigheder stemple eller diskriminere de berorte

34.

35.

36.

37.

af undtagelser pd grund af den pagwldende persons alder
eller evne til at afgive fingeraftryk samt bestrabelserne pa
at indfere en sammenhangende strategi i forskellige instru-
menter, der beskeftiger sig med tilsvarende sporgsmal.

Den tilsynsferende finder dog fortsat disse undtagelser util-
fredsstillende, da de ikke tager hensyn til de mulige og rele-
vante speorgsmal, der folger af biometriske systemers
iboende mangler, navnlig dem, der vedrerer bern og @ldre.

Aldersgreensen for bern ber fastsettes ved en konsekvent
og indgdende undersogelse, der pd korrekt vis skal
indkredse ngjagtigheden af systemerne under reelle forhold,
og skal afspejle mangfoldigheden af de behandlede oplys-
ninger. Denne undersogelse ber udferes af en EU-institution
med klar ekspertise og passende faciliteter pd omréader.

Inden aldersgrensen fastleegges ved en undersegelse, og for
at undgd gennemforelse pd et usikkert grundlag, ber den
forelabige aldersgreense svare til dem, der allerede er fastsat
for store befolkninger, enten i Eurodac-systemet eller US
Visit-programmet (14 ar), eller vere lidt lavere, eftersom
det kun drejer sig om en kontrolproces.

En aldersgraense for wldre, der kan baseres pa tilsvarende
erfaringer (US Visit: 79 4r), ber indferes som en supple-
rende undtagelse. Sddanne undtagelser ber under ingen

38.

39.

40.

41.

personer.

Princippet om »en person — et pas« ber kun anvendes pa
bern over den relevante aldersgranse.

Pd grund af de eksisterende forskelle i de nationale lovgiv-
ninger med hensyn til de dokumenter, der kraeves for
udstedelse af pas, ber Kommissionen foresld supplerende
foranstaltninger til harmonisering af udstedelsen og anven-
delsen af sddanne underliggende dokumenter.

Kommissionen ber ogsd foresld yderligere harmoniserings-
foranstaltninger, s& kun decentral lagring af biometriske
oplysninger, som er indsamlet med henblik pd medlemssta-
ternes pas, gennemfores.

Endelig ber Kommissionen foresld falles satser for registre-
rings- og matchingprocesser suppleret med tilbagefaldspro-
cedurer i samarbejde med medlemsstaternes myndigheder.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. marts 2008.

Peter HUSTINX
Europeeisk Tilsynsfarende for Databeskyttelse
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\Y
(Oplysninger)
OPLYSNINGER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS
INSTITUTIONER OG ORGANER
Euroens vekselkurs (')
5. august 2008
(2008/C 200/02)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs
UsSD amerikanske dollar 1,5487 TRY  tyrkiske lira 1,7882
JPY japanske yen 167,06 AUD  australske dollar 1,6890
DKK danske kroner 7,4606 CAD  canadiske dollar 1,6168
GBP pund sterling 0,79285 | HKD  hongkongske dollar 12,0873
SEK svenske kroner 9,4622 NZD newzealandske dollar 2,1388
CHF schweiziske franc 1,6312 SGD  singaporeanske dollar 2,1339
ISK islandske kroner 122,74 KRW  sydkoreanske won 1 575,80
NOK norske kroner 8,0315 ZAR  sydafrikanske rand 11,4340
BGN bulgarske lev 1,9558 CNY  kinesiske renminbi yuan 10,6173
CZK tjekkiske koruna 23,928 HRK  kroatiske kuna 7,2173
EEK estiske kroon 15,6466 IDR indonesiske rupiah 14 059,10
HUF ungarske forint 235,13 MYR  malaysiske ringgit 5,0666
LTL litauiske litas 3,4528 PHP filippinske pesos 68,140
LVL lettiske lats 0,7049 RUB  russiske rubler 36,4325
PLN polske zloty 3,2159 THB  thailandske bath 52,075
RON rumanske lei 3,4965 BRL  brasilianske real 2,4308
SKK slovakiske koruna 30,375 MXN  mexicanske pesos 15,3331

() Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europaiske Centralbank.



6.8.2008

Den Europaiske Unions Tidende

C 200/7

Meddelelse fra Kommissionen — Udnzvnelse af medlemmer af det forligsorgan, der blev oprettet
ved Kommissionens forordning (EF) nr. 885/2006 i forbindelse med regnskabsafslutningen for
EGFL og ELFUL

(2008/C 200/03)

1. Kommissionen har udnzvnt:
Daniel PERRIN (FR) til formand for organet (fra 1. august 2008 til 31. juli 2011).
2. Kommissionen har udnzavnt folgende medlemmer af organet:
Concepcién SANCHEZ TRUJILLANO (ES) (fra 1. august 2008 til 31. juli 2011)
George TREVELYAN (UK) (fra 1. august 2008 til 31. juli 2011).
3. Kommissionen har udnzvnt folgende suppleanter:
Toomas KEVVAI (EE) (fra 1. august 2008)
Jaroslaw OLESNIEWICZ (PL) (fra 1. august 2008)
Bart BRADY (IE) (fra 1. august 2008)
lan George PEARSON (UK) (fra 1. august 2008).
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\Y%
(Udtalelser)

PROCEDURER I TILKNYTNING TIL GENNEMFORELSEN AF
KONKURRENCEPOLITIKKEN

KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.5247 — Daiichi Sankyo/Ranbaxy Laboratories)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure
(E@S-relevant tekst)

(2008/C 200/04)

1. Den 30. juli 2008 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Daiichi Sankyo Company, Limited (»\DS«, Japan)
gennem opkeb af aktier erhverver kontrol over Ranbaxy Laboratories Limited, India (»Ranbaxyc, Indien) jf.
Rédets forordnings artikel 3, stk. 1, litra b).

2. De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omréider:
— DS: Medicinalvirksomhed
— Ranbaxy: Medicinalvirksomhed.

3. Efter en forelobig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder
ind under forordning (EF) nr. 139/2004. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemzrkes,
at denne sag muligvis vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med Kommis-
sionens meddelelse om en forenklet procedure til behandling af visse fusioner efter Ridets forordning (EF)
nr. 139/2004 ().

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsatte deres eventuelle bemaerkninger til
den planlagte fusion.

Bemarkningerne skal veere Kommissionen i hande senest ti dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse
og kan med angivelse af sag COMP/M.5247 — Daiichi Sankyo/Ranbaxy Laboratories sendes til Kommissi-
onen pr. fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller med post til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for Fusioner
J-70

B-1049 Bruxelles

(') EUTL 24 af 29.1.2004,s. 1.
() EUTC 56 af 5.3.2005, s. 32.
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.5275 — Delek Nederland/Salland Olie Holding)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure
(E@S-relevant tekst)

(2008/C 200/05)

1. Den 30. juli 2008 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 (") anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Delek Nederland BV (»Delek«, Nederlandene), der
tilhorer Delek-koncernen, gennem opkeb af aktier erhverver kontrol over hele Salland Olie Holding BV
(»Salland«, Nederlandene), jf. Radets forordnings artikel 3, stk. 1, litra b).

2. De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omrader:

— Delek: Engroshandel, handel (benzinstationer og transport af olieprodukter) og oplagring af oliepro-
dukter

— Salland: Engroshandel og handel (benzinstationer og transport af olieprodukter) med olieprodukter.

3. Efter en forelobig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder
ind under forordning (EF) nr. 139/2004. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemaerkes,
at denne sag muligvis vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med Kommis-
sionens meddelelse om en forenklet procedure til behandling af visse fusioner efter Ridets forordning (EF)
nr. 139/2004 ().

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsette deres eventuelle bemerkninger til
den planlagte fusion.

Bemarkningerne skal veere Kommissionen i hande senest ti dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse
og kan med angivelse af sag COMP/M.5275 — Delek Nederland/Salland Olie Holding sendes til Kommissi-
onen pr. fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller med post til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for Fusioner
J-70

B-1049 Bruxelles

(') EUTL 24 af 29.1.2004,s. 1.
() EUTC 56 af 5.3.2005, s. 32.
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Berigtigelse af ajourferingen af listen over granseovergangssteder som omhandlet i artikel 2, stk. 8, i
Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 562/2006 om indforelse af en fellesskabskodeks for

BERIGTIGELSER

personers gransepassage (Schengen-graensekodeks)

(Den Europeeiske Unions Tidende C 177 af 12. juli 2008)

Den franske indberetning er som folger:

»FRANKRIG

(2008/C 200/06)

Erstatter de oplysninger, der er offentliggjort i EUT C 316 af 28.12.2007, s. 1

Luftgraenser

Abbeville

Agen-la Garenne
Ajaccio-Campo dell’Oro
Albi-le Séquestre

Angers-Marcé
Angouléme-Brie-Champniers
Annecy-Methet

)
)
)
)
) Amiens-Glisy
)
)
)
) Annemasse

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(10)  Auxerre-Branches

(11)  Avignon-Caumont

(12) Bale-Mulhouse

(13) Bastia-Poretta

(14) Beauvais-Tillé

(15) Bergerac-Roumaniére
(16) Besancon-la Véze

(17) Béziers-Vias

(18) Biarritz-Bayonne-Anglet
(19) Bordeaux-Mérignac
(20) Bourges

(21)  Brest-Guipavas

(22)  Caen-Carpiquet

(23) Cahors-Lalbenque

(24) Calais-Dunkerque

(25)  Calvi-Sainte-Catherine
(26) Cannes-Mandelieu

(27) Carcassonne-Salvaza
(28) Castres-Mazamet

(29) Chalons-Vatry

(30) Chambéry-Aix-les-Bains
(31) Chateauroux-Déols
(32) Cherbourg-Mauperthus
(33) Clermont-Ferrand-Aulnat
(34) Colmar-Houssen

(35) Courchevel

(36) Deauville-Saint-Gatien
(37) Dieppe-Saint-Aubin
(38) Dijon-Longvic

(39) Dinard-Pleurtuit

(40) Dole-Tavaux

(41) Epinal-Mirecourt

(42) Figari-Sud Corse

(43) Gap-Tallard

(44) Geneve-Cointrin

(45) Granville

(46) Grenoble-Saint-Geoirs
(47) Hyeres-le Palivestre
(48) Issy-les-Moulineaux
(49) La Mole

(50) Lannion

(51) La Rochelle-Laleu

(52) Laval-Entrammes

(53) Le Castelet

(54) Le Havre-Octeville
(55) Le Mans-Arnage

(56) Le Touquet-Paris-Plage
(57) Lille-Lesquin

(58) Limoges-Bellegarde
(59) Lognes-Emerainville
(60) Lorient-Lann-Bihoué
(61) Lyon-Bron

(62) Lyon-Saint-Exupéry
(63) Marseille-Provence
(64) Meaux-Esbly

(65) Megeve

(66) Metz-Nancy-Lorraine
(67) Monaco-Héliport

(68) Montbéliard-Courcelles
(69) Montpellier-Méditérranée
(70)  Morlaix-Ploujean

(71)  Nancy-Essey

(72) Nantes-Atlantique

(73) Nevers-Fourchambault
(74) Nice-Cote d'Azur

(75) Nimes-Garons

(76)  Orléans-Bricy
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(77)  Orléans-Saint-Denis-de-I'Hotel (92) Saint-Brieuc-Armor
(78)  Paris-Charles de Gaulle (93)  Saint-Etienne-Bouthéon
(79)  Paris-le Bourget (94)  Saint-Nazaire-Montoir
(80)  Paris-Orly (95) Saint-Yan
(81)  Pau-Pyrénées (96)  Strasbourg-Entzheim
(82)  Perpignan-Rivesaltes (97)  Tarbes-Ossun-Lourdes
(83) Poitiers-Biard

(98)  Toulouse-Blagnac
(84) Pontarlier 9 s Svioh

T -Saint- i
(85) Pontoise-Cormeilles-en-Vexin (99) Tours-Saint-Symphorien
(86) Quimper-Pluguffan (100) Toussus-le-Noble
(87) Reims-Champagne (101) Troyes-Barberey
(88) Rennes Saint-Jacques (102) Valence-Chabeuil
(89) Roanne-Renaison (103) Valenciennes-Denain
(90) Rodez-Marcillac (104) Vesoul-Frotey
(91) Rouen-Vallée de Seine (105) Vichy-Charmeil
Seogranser
1)  Ajaccio 21) Le Havre
)
(2) Bastia (22) Les Sables-d’Olonne-Port
(3) Bayonne (23) Llle-Rousse
(4) Bonifacio (24) Lorient
(5) Bordeaux (25) Marseille
6) Boulogne 26) Monaco-Port de la Condamine
g
(7) Brest (27) Nantes-Saint-Nazaire
(8) Caen-Ouistreham (28) Nice
(9) Calais (29) Port-de-Bouc-Fos/Port-Saint-Louis
(10) Calvi (30) Port-la-Nouvelle
(11) Cannes-Vieux Port (31) Porto-Vecchio
(12) Carteret (32) Port-Vendres
13) Cherbour 33) Propriano
( g p
(14) Concarneau (34) Roscoff
(15) Dieppe (35) Rouen
(16) Douvres (36) Saint-Brieuc (maritime)
(17) Dunkerque (37) Saint-Malo
(18) Granville (38) Sete
(19) Honfleur (39) Toulon
(20) La Rochelle-La Pallice (40) Villefranche-sur-Mer
Landgraenser
Med SCHWEIZ
1) Bale-Mulhouse aéroport (Fodgengerpassage 13) Moéllesulaz
P gangerpassag

11)
12)

mellem sektorer)
Bois-d’Amont

Chatel

Col France

Delle route

Evian Port
Ferney-Voltaire
Ferrieres-sous-Jougne

Gare de Genéve-Cornavin

La Cure

Les Verriéres route

14) Pontarlier-gare

15) Poste autoroute Saint-Julien-Bardonnex
16) Prévessin
17) Saint-Gingolph
18
9) Saint-Louis autoroute

20) Saint-Louis-Bale-gare ferroviaire
21) Vallard-Thonex

22) Vallorbe (Internationale tog)
23) Vallorcine

)

)

)

)

)

) Saint-Julien-Perly
)

)

)

)

)

24) Veigy

(
(
(
(
(
(
(1
(
(
(
(
(
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Med DET FORENEDE KONGERIGE:

fast forbindelse under Kanalen)

(

(1) Gare d’Ashford International (5) Gare de Fréthun

(2) Gare d’Avignon-Centre (6) Gare de Lille-Europe

(3) Cheriton/Coquelles (7) Gare de Londres-Waterloo
(4) Gare de Chessy-Marne-la-Vallée (8) Gare de Paris-Nord

Med ANDORRA

(1) Pas de la Case-Portac.
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